A magyar gyogynovények neveinek torténeti-etimoldgiai szotara

1. A magyar novénynevek szotardnak a gondolata az 1980-as eévek végén, a 90-es evek
elején vetodott fel.

A magyar etimoldgiai szOtdrakban megtaldlhatjuk néhany ndvénynevink
etimologiajat, azonban ez a feldolgozott névmennyiség elenyészé a herbariumokban,
fuveskonyvekben, korai szakacskonyvekben stb.-ben eléforduldé nevek mennyiségehez
képest. Mindmaig hijaval vagyunk egy dsszefoglald, szintézis jellegi munkanak, egy az
egész magyar névénynév allomanyt atfogo torténeti-etimologiai szotarnak.

A gyiijtést egyetemi hallgatoként kezdtem Jakab L&szI6 iranyitdsaval, ennek elsé
alloméasaként jelent meg az Egzotikus gyimdolcsok magyar neveinek torténeti-etimoldgiai
szotara (Kossuth Egyetemi Kiado, Debrecen, 1996).

A hatalmas anyag feldolgozdsa meghaladja egy ember erejét, ezért Kkisebb
egysegenkeént igyekszem a munkat elvégezni: 2004-7 kdzott a magyar gydgynovények
neveit dolgoztam fel.

Szotarainkban sokszor tévesen azonositott novénynevekkel taldlkozhatunk, az adatok
ellendrzését, pontositasat, valamint az ujonnan feldolgozott névenyek régi és nyelvjarasi
elnevezéseit botanikus szakember, Priszter Szaniszl6 azonositotta.

2. Kutatasi munkaterviinkben a szotar megszerkesztésének, a mutatok elkészitésének,
valamint a kézirat nyomdai el6készitésének és megjelentetésének hatérideje: 2008 vége.
Szotarunk elkészult, a munkat befejeztik, a nyomdaval megkotottiik a szerzédést, a
kdnyv megjelenésének ideje 2008 eleje. A kdnyvet Jakab LaszI6 lektoralta, A Debreceni
Egyetem Magyar Nyelvtudomanyi Intézetének kiadvanyai sorozatban jelenik meg, 85.
szam, Debrecen (530 oldal). A magyar gyogynovények neveinek torténeti-etimoldgiai
szOtdra cimt konyv a kovetkezé nagyobb fejezetekbdl all: Bevezetés; Az anyag
korulhatarolasa, a forrdsok és az anyaggyijtés; A magyar novénynévadas vazlatos
torténete; NOvénynevek szerkezeti elemzése; A ndvenynevek szOkészletének eredet
szerinti csoportjai; A szOtér szerkezete; A magyar novénynevek helyesirdsa; A magyar
gyogynovények neveinek szétara; Latin név szerinti mutatd; Irodalom; A leggyakrabban
eléforduld kdzszoi roviditések és a hasznalt jelek.

3. Az anyag korulhatarolasa, a forrdsok és az anyaggyiijtés. — A szotar
gyogynovények (olyan fa, cserje, fii, gomba vagy moszat, melynek valamely szervét,
gyOkerét, levelét, virdgjat, termesét vagy mas részét a benne levo hatéanyagéért a
gyogyaszatban alkalmazzak) magyar elnevezéseit tartalmazza. Feldolgoztam az un.
»hivatalosan elismert” gyogynovenyeket (ezeket a Magyar Gydgyszerkonyv, a hazai
drogszabvanyok és az engedélyezett gydgynovénydrogok jegyzéke alapjan valasztottam
ki), valamint szdmos ,,nem hivatalosan elismert” gyogynovényt a régi herbariumokbol és
fuveskonyvekbdél, amelyeket elsésorban a népi gydgyaszat hasznal.

Novénynevekkel szdmtalan forrdsban (tudomanyos, szépirodalmi, ismeretterjeszto
munkékban, Gjsagcikkekben, tankdnyvekben sth.) talalkozhatunk. Négy tipusba tartozé
forrdsmiveket dolgoztam fel: 1. ndvénytani és orvosi munkakat; 2. gasztrondmiali
munkakat; 3. Gtleirdsokat; 4. nyelvészeti anyagokat. A négy tipus kozul legnagyobb
mennyiségben novénytani forrasokkal foglalkoztam. Ez a négy forrastipus lehetévé teszi
a novénynevek igen széles korii — nyelvészeti és mivelGdéstorténeti — vizsgalatat.
Ezeket a teljesség igényevel egy ember aligha tudna belathatd idoén beldl feldolgozni.



Szuksegszeriien valogatnom kellett tehdt a sok forrds kozott. Azokat a miiveket
dolgoztam fel, amelyek a ndvénynevek szOtorténetének és széfoldrajzanak
megallapitasdhoz elengedhetetlenil sziikségesek. De a feldolgozott forrdsok ndvénynevei
kozul is sok kimaradt: pl. kimaradtak a teljesen azonosithatatlan novénynevek; a téves
nevek zome; a kerti, termesztett névények (pl. répa, borso, cukorrépa, alma, korte, szilva
sth.).

4. A ndvénynevek azonositasa. — A munkat elsésorban nemzetségnevek és fajnevek
vizsgalatara korlatoztam. A torténeti ndvénynévanyag azonositasat Priszter Szaniszlo
végezte, ill. ellenérizte. Ha az azonositds bizonytalan, akkor ezt a szotarban jeleztem,
illetve feltintettem azt, hogy ki azonositotta a ndvényt. A névénynevek vizsgalatahoz a
botanikusok teremtették meg az alapot azzal, hogy meghataroztdk a nodvényeket, a
ndévénynevek szdvevényes rengetegében az & azonositasaik nélkil lehetetlen lenne
eligazodni. A nyelvtorténeti anyaggal kiilénésen sok gond volt: ahogy haladunk a matol a
malt felé, Ggy szaporodnak azonositési gondjaink (ez természetesen valamennyi ngvény-
és éallatnévre vonatkozik). Errél a probléméarél més szétarirok is irnak: ,,Bizonyos
tekintetben kulon probléma a novény- és allatnevek jelentéseinek a kérdese. ... Nem
tudtam pl. mindig eldonteni, hogy a régi kozépkori latin nevek milyen mai névényekre
(és allatokra) vonatkoznak” (Kniezsa, SzlJsz. 8). Az RMGI. szerzéi igy veélekedtek a
kérdésrol: ,,A sz6 jelentésének a pontos rogzitése kilondsen nehéz a névénynevek és a
kevésbé ismert allatnevek teriletén, mivel itt az elnevezés a valosagban is sokféle. E
neveket gyakran dsszecserélik” (RMGI. 14).

5. A novénynevek vizsgalata. — A magyar gyogyndvénynevek vizsgélatanak
muivelédéstorteneti, botanika-torténeti és nyelvtorténeti jelentésége van. A konyv a
kovetkezo fejezetekben vizsgélja a novényneveket: A magyar novénynévadas vazlatos
torténete, A novénynevek szerkezeti elemzese, Keletkezéstorténeti vizsgalat, A
novenynevek szokészletének eredet szerinti csoportjai, A magyar novénynevek
csoportjai.

A magyar ndvenynévadas vazlatos tortenete cimi fejezet idébeli sorrendben a magyar
novénynévszokincs multjat Kisérli meg vézlatosan bemutatni, kiemelve a XVI. sz.-i
magyar fuveskonyvek torténetét, az ezekben talalhatd receptek, javallatok jelent6ségét.

Novénynevek szerkezeti elemzésérol atfogd modszer nem készilt, kulonféle
részelemzések jelentek meg, de a killénbdz6 miivek kilénbdzé szemléletet tikroznek. A
novénynevek szerkezeti elemzése cima részben funkciondlis-szemantikai és lexikalis-
morfologiai szempontbol elemzem a névényneveket. A funkciondlis-szemantikai elemzés
soran a feldolgozott novényneveket vizsgélva azokat a tenyezéket veszem szamba,
amelyek alapjan a ndvénynevek létrejottek, azt tekintem at, hogy a névadasnak mi volt az
inditéka, tehat milyen szemlélet sziilte ¢ket; a folsorolt tipusok egyetemes jellegtiek. A
lexikalis-morfoldgiai elemzés soran a lexikalis elemek azon tipusait kivdnom szamba
venni, amelyek a ndvenynevek, illetve a nevrészek felépitésében megjelennek: a
névrészekbe foglalt szavak és a névalkotasban szerepet jatszo6 morfémakat vizsgalom.

A keletkezestorteneti vizsgélat cimi fejezet a szdalkotasnak ket szintjét, a kilso és a
belsé szdalkotast kilonbdzteti meg, az alabbi rendszerben elemzi a névényneveket:

A. BELSO NEVALKOTAS
A belsé szdalkotds torténhet a meglévé nyelvi elemek jelentésének atértékelésével (jelentésbeli
szOalkotas) vagy alaki eszkdzokkel (sz60sszetétel, szoképzés stb.).

1. szintagmatikus szerkesztéssel alkotott nevek



1.1. egyrészes nevek (agarmony, ciganypicsa, cickafark, csabaire)
1.1.1. targyas (tokosséggyogyito, tejaltatd)
1.1.2. hatéarozos (fiilbecseppents)
1.1.3. jelzés (vénuszhaj, cickafark)
1.1.4. jelentéstomorits (kankos)
1.1.5. mellérendelé (élekhalok)
1.1.6. szervetlen (engemnefelejcs)
1.2. kétrészes nevek (sipfii, sebforrasztofi, kanalfii, szorosfii)
2. morfematikai szerkesztéssel alkotott nevek
2.1. névszoképzovel (boglarka, bojtorjanka, sarkantydka, sikkantyl, baranyka)
2.2. névutodval (naputanforgdfii, naputannézsfii)
3. jelentésbeli névalkotassal keletkezett nevek
3.1. jelentésboviiléssel vagy -sztkiléssel (oroszlanszaj)
3.2. névatvitellel
3.2.1. metaforikus névatvitel (hiddr, macskatalp, haranglab)
3.2.2. metonimikus névatvitel (diszndcska, lresgyoker)
3.2.3. szinekdoché (akacfa)
4. szerkezeti valtozéssal alakult nevek
4.1. tapadéassal (angyalédes, napraforgo)
4.2. redukcioval (Szent Barbara fiive)
4.3. kiegésziléssel (macskatalpfii, mogyoréaljafii)
4.4. boviléssel (baratfejifi, cserfaleveliifii)
45. népetimoldgiaval (kacsanyak, kdlomistagyokér, atlaszér)

B. KULSO NEVALKOTAS

A kilsé sz6alkotas idegen elemek felhasznalasaval torténik.
5. névatvétel

5.1. A jovevényszavak (menta, kokorcsin, atracél)

5.2. Az idegen szavak (nigella, benedikta)

5.3. A tukdrforditasok (salamonpecsét, pasztortarsoly)

A ndvenynevek szokészletének eredet szerinti csoportjai cimii fejezetben a kovetkez6
tipusokat targyalom:

1. Az alapnyelvi eredetii névénynevek (ési szokészlet) uréli, finnugor vagy ugor korb6l szarmaznak:
pl. urdli eredetii a nyar, a nyir, a finnugor korbdl szarmazik a fenyd, a hérs, szil, az ugor korb6l pedig az
eper, a koles stb.

2. A magyar nyelv killon életében keletkezett névénynevek (belsé keletkezésii szavak). — A
magyar nyelv kiillon életében keletkezett ndvénynevek valamilyen szbalkotdsi méd vagy jelentésvaltozés
eredmeényei, ez a legnépesebb csoport.

A. Belsé szoteremtéssel létrejott alakulatok (hangutdnzd, hangfesté szavak stb.). — Szdteremtéssel
keletkezett pl. a pipancs, amely hangutanzé eredet, s beletartozik egyfel§l a pattint, pattog, masfell a
pacskol, paskol szavak rokonsagaba, valamint a tatika, amely a tat igébdl szdrmazik, hangutanzo-
hangulatfest6 eredetii. Egyéb példak: pitypang, pukkantd, bozsor sth.

B. Szobalkotéssal keletkezett alakulatok. — Azok a szavak tartoznak ide, amelyek nyelv 6nall6 életében
jottek létre a szdalkotés kiildnbdzé modjaival jottek Iétre a nyelvben mar meglevé vagy oda bekeriilt
elemekbdl.



i.  SzOképzéssel létrejott névénynevek. — -ka: barsonyka, boglarka, bojtorjanka, sarkantylka,
angyalka; -cska: kutyocska, borsocska, arvacska; -vany/-vény: gyujtovany; -di: soésdi; -s:
gerezdes; -i: tengeri; -r: csucsor stb.

ii. Szoosszetétellel 1étrejott ndvénynevek. — A szddsszetétel a ndvény-névalkotasnak az a gyakori
modja, amelynek segitségével két szot egyetlen Uj sz6va illesztiink dssze: agarmony, cickafark,
csabaire, vénuszhaj, sipfi, kanalfi, sebforrasztéfi stb.

iii. A szoalkotas ritkdbb mddjaival létrejott nevek. — Elvonassal (tapadassal), sz6hasadassal,
szovegyliléssel, népetimoldgiaval sth. is jottek Iétre ndvénynevek. Elvonassal (tapadassal) alakult
nevek: bolonditdé (< bolondité beléndek), tatogé (< tatogdvirdg), napraforgd (<
napraforgovirdg), kecsekerag6 (< kecskeragébokor); széhasadassal: viola ~ ibolya;
szOvegyuléssel: citrancs; népetimolédgiaval: kopottnyak (< kapotnyak), sarkerék (< sarkerep),
tilto igealak fénevesilésével (nefelejcs); tulajdonnév kdznevesiilésével (salamonpecsét, abelfii);
metaforizacidval sth.

C. Szlszerkezetté valassal létrejétt novénynevek. — A szészerkezet ,legaldbb két, nem viszonyszéi
értékii szénak nyelvtanilag megformalt, bizonyos altalanos viszonyt is kifejezé, a szénal rendesen
alkalmibb egysége” (MMNYR. Il. 66). A ndvénytani ndmenklatura alapelve, hogy a névényneveket két
szoval jelolik. A utétag a nemzetségnév és ehhez hozzéillesztik az elétagot, az el6tag jeldli a nemen
beliili egyedet, a fajt. Pl. kékviragu-okorfark, kisebbik foldi sulyfi, erdei nagyobb 1épfi, fagydkerii
paptdke, hamis fekete magl nigellafiz, mérges vad harapast gyogyito fi, kdszvényt gyogyito fii stb.

3. Az idegen nyelvekbdl atvett ndvénynevek rétegén belll beszélhetiink jovevényszavakrol, idegen

szavakrdl és tukorforditasokrol.

a) A jovevényszavak. — A jovevényszavak csoportjaba sorolhaté pl. a szIav eredetti a bab, belénd,
kapotnyak; latin eredetii a cedrus, citrom, gyombér; torok eredetii a csalén, gyopér, kdkdresin;
olasz eredetii a porcsin, salata stb.

b) Az idegen szavak. — Az idegen szavak csoportjaba a ma is idegen, elsésorban latin névénynevek
tartoznak: pl. nigella, benedikta.

¢) A tukorforditasok. — A tukorforditasok keletkezésének maédja az, hogy az atvevé nyelv az atado
nyelvi tartalmat sajat nyelvi elemeivel tikrozteti, mintegy szérdl széra leforditja: szarvasnyelv (<
ném. Hirschzunge), salamonpecsét (< lat. Sigillum Salomonis), ludlab (< lat. Pes Anserinus),

ebszem (< ném. Hundsaugen).

6. A szotar szerkezete. — A szOcikkek szerkezetét a torténeti-etimoldgiai szdtarak
szerkesztesi elveinek megfeleléen alakitottam ki. Technikailag a TESz. és az EWUng.
felépiteset kdvettem: a magyar szotorténet (szoalakok, alakvéltozatok, a jelentés), majd
az etimoldgiai megjegyzések, a szocikket pedig rovid bibliogréfia zarja.

A szOtér a hazai és a jelentésebb kulfoldi gydgyndvények magyar neveit és tarsneveit
(régi  novényneveket és a tudomanyos magyar elnevezéseket) tartalmazza:
nemzetségneveket és fajneveket.

A cimszavak megvalasztasa — mint nyelvtorténeti szotarakban &ltalaban — nem
konnyi feladat. Alapelvnek a kovetkezot tekintettik: egy szocikkbe kerilt a cimszo (pl.
gyongyvirag) és 0sszes jelzos elnevezése (pl. fehér gydngyvirag, majusi gyongyvirag,
sokbotykiigyongyvirag).

Az 06nallé szocikkek lehetéleg minden tajékoztatast megadnak a cimszorol, az utal6
szocikkek csak azt jelzik, hogy a széban forgd elem melyik 6nallé szécikkben van
feldolgozva, az 6nalld szdcikket a félkovér betiikkel szedett cimszo vezeti be.

A fénévi eldtagl novényneveket (pl. varfii, kutyakapor, farkasbab, disznobab) 6nallo
cimszoként kezelem, és az utdtagnal (— O: ... jelzés utan) megtalalhatok azok a



cimszavak, melyeknél az emlitett név méas ndvenynev utdtagjaként szerepel. Pl. a bab
cimszd végén ott talaljuk az utalast: — O: diszné~, farkas~; a varfii cimszé végén az
utalas: — O: béka~.

Alcimszoként kezelem az etimoldgiailag dsszetartoz6 szavakat, amelyeket az elétagok
hasonlésaga vagy kialakuldsa miatt célszerti egy szocikken belll targyalni: pl. a
pecsétesfii cimszon belul foglalkoztam a pecsetesgyokér, pecsétgyokér nevekkel. Ezeket
kettés vonallal (]|) tagoltam annyi részre, ahany sz6t adatoltam.

Az utal6 szocikk vezérszava a félkovér betiikkel szedett 9 pontos utal6szo, ez érdemi
tajékoztatast a cimszorol nem nyajt, hanem |. (= lasd) jelzés utan csak azt kozli, hogy a
részletes felvildgositast melyik ©nall6 szocikkben kell keresni (ez utdbbi szintén
felkdverrel szedve). Hasznélok belsé utalasokat is a szotarban. A utolsé bekezdéshez
csatolva, téle gondolatjellel (—) elvélasztva az utalé rész taldlhatd, Vo. jelzéssel
bevezetve az etimoldgiai kapcsolatok. Ha szikséges, akkor a szdcikken belil — -lal
utalok a megfelel6 szdcikkre. Amennyiben jelzés szerkezetre vagy 0sszetételre
hivatkozom, a név utan jel6lom azt a szocikket, ahol a szerkezetet targyalom pl. riih ellen
vald furdszts fii (— ruhfi).

Az 0nallo szocikkekben a cimszé utan kovetkeznek a szOtOrténeti adatok: az
alakvaltozatok, a jelentések, jelzés szerkezetek és Osszetételek. Az adatokat betiihiven
kozlom, idérendben. A cimszora vonatkozd abszolut els6 adat évszamat félkdveér
szedéssel emelem ki. Nem tuntetem fel az évszamot a nyelvjarasi adatok elétt. Az ilyen
alakvéltozatokat gondolatjel és népnyelvi (— N.) megjel6lés vélasztja el az évszammal
idézett adatoktol.

Az alakvéltozatok felsoroldsa utdn J: jelzéssel bevezetve kovetkezik a cimszo
jelentésének vagy jelentéseinek megadéasa latin tudomanyos névvel és a hivatalos magyar
névvel (Priszter 1998. Novényneveink. A magyar és a tudomanyos novénynevek szotara.
Budapest: Mezégazda Kiado. alapjan). A jelentéseket idérendben adom meg, a jelentések
megéllapitdsdhoz elsésorban az eredeti szOvegben az adat, ill. adatok mellett szerepl6
latin novényneveket hasznéltam, illetve az adatok szévegkdrnyezetébdl indultam ki, ahol
ez lehetséges volt.

A tobbjelentésti cimszo jelentéseit arab szamokkal (1.; 2. stb.) tagolom, a félkovér
arab szamot az adatok elé tesszik, a | jel a jelentések elkiilonitésére szolgal. A
tobbjelentésii cimsz6 dokumentéaldsa megegyezik az egyjelentésii cimszoéval.

Minden 0nall6 szocikk méasodik bekezdése az etimologidval foglalkozik. Ez
tartalmazza a nyelvi eredetre (a szo, ill. szécsalad eredetére) vonatkozo informéaciot,
utalhat csupan a sz6 idegen nyelvekbeli megfeleldinek elterjedésére (vandorszo,
nemzetkozi sz0), vagy tajékoztathat csak a keletkezés modjardl (szarmazékszo; dsszetett
sz0; hangutanzo eredetii stb.).

Az 0nallo szocikkek harmadik bekezdése az etimoldgiai é€s szotdrténeti irodalom
adatait tartalmazza.

A szotarhoz Latin név szerinti mutatdt készitettem, ahol a szotarban feldolgozott
novények 0sszes elnevezése megtalalhatd a ndvény rovid jellemzésével és orvosi
felhasznalasaval egyutt.

7. Kutatdsi munkaterviinknek megfeleléen a munkat befejeztik, A magyar
gyogynovények neveinek torténeti-etimologiai szétara cimi konyv 2008 elején jelenik
meg.

Nem tekinthetjlik ezt a feldolgozast véglegesnek, lezartnak, az eddig nem vizsgalt
forrdsok tanulményozésaval ujabb adatok kertilhetnek el6. A novénynevekkel foglalkozd



vagy a novénynevek vizsgalatdhoz felhasznalhaté irodalom igen bdséges, a kerdés
irodalma szinte kimerithetetlen. Azért sem tekinthetjik a témat befejezettnek, mert a
fiszerndvények, diszndvenyek, gombak stb. a témakor bovitésére késztetnek.



